Kupna zmluva

uzatvorena v sulade s ust. § 45 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v znenf neskorsich predpisov v spojeni s ust. § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik® v prislusnom

gramatickom tvare)

(dalej len ,,Zmluva‘®)

Kupujuci:
Nazov:
Sidlo:

Stat:

1CO:

DIC:

IC DPH:
Zapisany:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:
Statutarny organ:

medzi zmluvnymi stranami:

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
Olejkarska 1, 814 52 Bratislava

Slovenska republika

00 492 736

2020298786

SK 2020298786

Obchodny register Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa,
Vlozka ¢.: 607/B

VUB, a.s. Bratislava — mesto

SK98 0200 0000 0000 4800 9012

SUBASKBX

Ing. Milan Urban — predseda predstavenstva a generalny riaditel

(dalej len ,,Kupujici®)

Predavajuaci:
Nazov:

Sidlo:

Stat:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisany:
Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:
Statutarny organ:

COREX, s.r.0.

Stdrova 1046/97, 952 01 Vrable

Slovenska republika

17638941

2020411228

SK2020411228

Obchodny register Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro, vlozka ¢.:15635/N
VUB, a.s. Vrable

SK77 0200 0000 0003 3864 8162

SUBASKBX

Ing. Peter Zavody-konatel, Ing. Jozef Pataky-konatel

(dalej len ,,Predavajici®)

(dalej Predavajuci a Kupujuci spolu len ,,Zmluvné strany® a kazdy samostatne len ,,Zmluvna strana“.)

Zmluva je uzatvorena na zaklade zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov, v zneni neskorsich predpisov ako vysledok verejnej sut’aze s internym ¢éislom VS ¢.
13/2016 na predmet obstaravania ,Ndkup prevodoviek pre antobusy SOR, SOLARIS, IRISBUS — 3. éast’

Preambula

gdkazky — Nakup prevodoviek pre antobusy IRISBUS *




Clanok 1
Uvodné ustanovenia

V zmysle ust. § 261 ods. 2 Obchodného zakonnika sa vzt’ahy Zmluvnych stran spravujd pravnou
upravou obsiahnutou v Obchodnom zakonniku.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, na vzt’ahy vyplyvajuce zo Zmluvy sa vzt'ahuja v plnom rozsahu
ustanovenia Obchodného zakonnika. Vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vzt'ahy z nej vzniknuté sa
spravuyju vyhradne pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pripadne spory vzniknuté z tohto
pravneho vzt'ahu budd prejednané a s konec¢nou platnost’ou rozhodnuté vyhradne podla pravnych
predpisov platnych a Gc¢innych na uzemi Slovenskej republiky.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je na jednej strane zavazok Predavajuceho dodat’ Kupujucemu hnutelnd vec —
tovar Specifikovany vbode 2 tohto clanku Zmluvy a previest’ vlastnicke privo k tovaru na
Kupujiceho a na strane druhej zavizok Kupujiceho zaplatit’ za tovar kupnu cenu podla clanku 4
bodu 1 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tovar podla tohto clanku bodu 1 Zmluvy, ktory predstavuje predmet
prevodu vlastnickeho prava, je 1 ks novej prevodovky pre autobusy IRISBUS, ktora je blizsie
$pecifikovana v Prilohe & 1 Zmluvy — Technicka Specifikdcia prevodoviek a jednotkové ceny, ktora tvori
neoddelitelnd sicast’ Zmluvy (dalej len ,, Tovar®).

Kupujuci nadobuda Tovar do svojho vyluéného vlastnictva, len co je mu dodany Tovar riadne
odovzdany.

Clanok 3
Odovzdanie Tovaru, zodpovednost’ za vady

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci je povinny dodat’ Kupujicemu Tovar na zaklade pisomne;j
objednavky Kupujiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavka podl'a tohto ¢lanku bodu 1 Zmluvy bude pisomna a bude
obsahovat’ presnu $pecifikaciu pozadovaného Tovaru, pocet kusov a termin dodania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom plnenia je Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’ —
Hlavny sklad, Vajnorska 124, Bratislava, v dodacej parite DAP podla INCOTERMS 2010, kde
Predavajuci odovzda Kupujicemu Tovar podl'a tohto ¢lanku bodu 2 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci je povinny odovzdat’” Kupujucemu spolu s Tovarom aj
doklady potrebné na jeho prevzatie, a to najmi:

a) dodacdi list s jednotkovymi cenami;

b) nivod na obsluhu/montiz;

c) osvedcenie o akosti a kompletnosti vyrobku;

d) zarucny list;

e) protokol o kusovej skuske;

f) osvedcenie o zhode so schvalenym typom elektrického zariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze o odovzdani a prevzati Tovaru spiSu preberaci protokol podl'a Prilohy ¢
2 Zmluvy — Preberaci protokol, ktora tvori neoddelitel'nt sucast’ Zmluvy.
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Predavajuci sa zavizuje dodat’ Kupujucemu Tovar riadne a vcas.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci zodpoveda za to, ze Tovar ma v dobe jeho odovzdania
Kupujicemu zmluvne dohodnuté vlastnosti, ze zodpoveda technickym normam a predpisom, a Ze
nema také vady, ktoré by branili jeho vyuzitiu na zmluvne dohodnuty ucel.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajuci prebera zaruku za to, ze Tovar nebude mat’ také vady
z hl'adiska jeho obsahu, rozsahu a technickych parametrov, ktoré by branili riadnemu uzivaniu Tovaru.

Kupujuci je povinny prezriet’ dodany Tovar pri jeho prevzati. Ak pocas prehliadky dodaného Tovaru
budu zistené podstatné vady dodaného Tovaru, Kupujuci nie je povinny dodany Tovar prevziat’. Tovar
ma podstatné vady:
a) ak vady brania riadnemu uzivaniu Tovaru alebo
b) ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajiceho uvedené v ¢lanku 5 Zmluvy ukaze ako nepravdivé
alebo zavadzajuce.

Kupujuci je opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho prava z poskytnutej zaruky bez zbytoc¢ného
odkladu po tom, co budu zistené také vady Tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka poskytnuta
Predavajucim. V pripade zistenia podstatnej vady na odovzdanom Tovare, ktora robi Tovar
nepouzitelnym kvoli nedodrzaniu technickych noriem, o ktorych mohol Predavajuci vediet, je
Predavajuci povinny vadu Tovaru odstranit’ do 10 pracovnych dni od pisomnej reklamacie
Kupujiceho. V pripade potreby objektivne dlhsej lehoty na odstranenie zavady, Predavajuci odstrani
vadu v tejto prediienej lehote, maximalne v$ak do 30 pracovnych dni.

Predavajuci je povinny podstatné vady odstranit’ a po ich odstraneni vyzvat’” Kupujiceho na prevzatie
Tovaru s uvedenim datumu prehliadky Tovaru a jeho odovzdania.

Predavajuci vyhlasuje, Ze prebera na seba zavizok zodpovednosti za vady Tovaru, ktoré ma Tovar
v ¢ase jeho odovzdania. Zmluvné strany sa dohodli, ze Tovar ma vady, ak vlastnosti Tovaru
nezodpovedaji vyhlaseniam Predavajuceho uvedenym v ¢lanku 5 Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze zarucna doba na Tovar zac¢ina plynat’ odo dna odovzdania podl'a tohto
clanku Zmluvy. Zaruc¢na doba poskytnuta Predavajucim je 24 (dvadsat’styri) mesiacov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zodpovednost’ za vady sa d'alej spravuje prislusSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za skodu, ktora vznikne tym, Ze
neoznami druhej Zmluvnej strane vcas, ze nie je schopna riadne plnit’ zaviazky z Zmluvy.

Clanok 4
Kupna cena a platobné podmienky

Kupujuci je povinny zaplatit’ Predavajicemu za dodanie Tovaru kdpnu cenu vo vyske 19 700,00 EUR
bez DPH (slovom devitnast’tisicsedemsto euro bez DPH) (dalej len ,,Kupna cena® v prislusnom
gramatickom tvare). Jednotkové ceny jednotlivych druhov Tovaru st uvedené v Prilohe & 1 Zmluvy —
Technicka Specifikdcia prevodoviek a jednotkové ceny, ktora tvori jej neoddelitel'nu sucast’.

Ku Kuapnej cene bude pripocitana DPH v zmysle platnych pravaych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kapna cena zahfna vsetky naklady savisiace s dodanim Tovaru, vratane
dopravy na miesto plnenia podl'a ¢lanku 3 bodu 3 Zmluvy.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo na zaplatenie Kupnej ceny vznikd Predavajucemu riadnym
dodanim Tovaru podla ¢lanku 3 Zmluvy a po prevzati Tovaru Kupujicim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci vystavi Kupujucemu faktiru na zaplatenie Kupnej ceny na
zaklade objednavky podla clanku 3 bodu 1 a 2 Zmluvy a doruéi ju Kupujicemu najneskor do 3 (troch)
dni odo dna protokolarneho dodania Tovaru.

Kupujuci sa zavazuje zaplatit’ Kapnu cenu na zaklade faktary podla tohto c¢lanku bodu 4 Zmluvy
v lehote splatnosti 60 dnf odo dna dorucenia prislusnej faktary.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktiru podla tohto clanku bodu 4 a 5 Zmluvy je Predavajici povinny
Kupujicemu odovzdat’ osobne pri protokolarnom dodani Tovaru, pripadne ju zaslat’ Kupujicemu
doporucenym listom, a to v dvoch vyhotoveniach. Faktira musi spinat’ nileZitosti podFa platnjch
pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty, v zneni neskorsich predpisov, resp. dohodnuté v Zmluve, ma Kupujici
pravo faktdaru vratit’ Predavajicemu na prepracovanie. Splatnost’ takto vystavenej a vratenej faktiry sa
zru$l a nova splatnost’ zacne plynit’ diom dorucenia opravenej a v sulade so Zmluvou vystavenej
faktary.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak splatnost’ faktiry pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, tak
splatnost’ takejto faktury sa posuva na najblizsi pracovny den.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaplatenim faktary sa rozumie den odpisania fakturovanej sumy z uctu
Kupujuiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude Predavajici zverejneny v Zozname platitelov DPH, u ktorych
nastali dovody na zru$enie registricie v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty,
v zneni neskorsich predpisov, Kupujici je opravneny neuhradit’ Predavajicemu sumu DPH uvedenu
na faktare, alebo sumu DPH uhradi Kupujuci Predavajucemu na zaklade preukazania dhrady DPH
danovému uradu za prislusny mesiac/stvrt’rok cestnym vyhldsenim, ze DPH uvedena na faktire bola
v lehote splatnosti uhradend danovému uradu, fotoképiou danového priznania a fotoképiou vypisu
o zaplateni DPH.

Clanok 5
Vyhlasenia a zaruky

1. Predavajici vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, ze ku dnu podpisu Zmluvy Zmluvnymi stranami:

a) je vyluénym vlastnikom Tovaru;

b) Tovar spina vsetky vlastnosti vymienené Kupujicim a jeho parametre st v stlade s technickou
specifikaciou podl'a Prilohy ¢ 1k Zmluve;

¢) Tovar nie je zat'azeny ziadnym zaloznym, zadrznym ani predkupnym pravom;

d) neuzatvoril ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedal navrh na uzavretie takej zmluvy alebo
dohody, na zaklade ktorej by mohlo tretej osobe vzniknat’ vo vzt’ahu k Tovaru akékol'vek pravo
tejto tretej osoby;

e) Tovar nie je predmetom ziadnej uzatvorenej najomnej, kupnej resp. inej zmluvy, na zaklade
ktorej akejkol'vek tretej osobe vzniklo resp. moze vzniknut® vlastnicke pravo k Tovaru resp.
akékol'vek iné pravo, na zaklade ktorého tato tretia osoba moze resp. bude moct’ Tovar drzat,
uzivat’ alebo s nim akymkol'vek spésobom nakladat’ a ani nie je predmetom ziadnej Zmluvy
o buducej zmluve, na zaklade ktorej by tejto tretej osobe vzniklo pravo uzatvorit’ taka zmluvu;

f) Tovar je funkény a neposkodeny s prihliadnutim na bezné opotrebenie a nachadza sa v stave
umoznujucom jeho uzivanie na obvykly ucel;
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p)

Tovar nie je postihnuty exekuciou alebo predmetom uspokojenia zalozného prava predajom
zalohu na drazbe podla zakona o dobrovolnych drazbach;

k Tovaru neboli uplatnené ziadne urcovacie Zzaloby, ktoré by mohli obmedzit’ alebo zmarit’
vykon vlastnickeho prava Kupujiceho;

neexistuju pravne a faktické prekazky, ktoré by znemoznovali uzivanie Tovaru;

oboznamil Kupujiuceho so vsetkymi pravnymi vzt'ahmi tykajicimi sa Tovaru a vsetky tieto
vzt'ahy si pravdivé;

Tovar nema ziadne vady, na ktoré by mal Kupujuceho osobitne upozornit’;

odovzdal Kupujicemu pred podpisom Zmluvy vsetky doklady vzt’ahujice sa k Tovaru, podl'a
clanku 3 bodu 4 Zmluvy najma navody na obsluhu, zarucné listy a pod.;

osoba konajuca za Predavajiceho je v plnom rozsahu opravnena dojednat’, uzavriet’ a podpisat’
Zmluvu a vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené;

neboli mu dorucené ziadne uradné rozhodnutia (tie, ktoré ku dniu podpisu Zmluvy nadobudli
pravoplatnost’ alebo ktoré by mohli nadobudnut’ pravoplatnost’ v buduicnosti), nezacalo sa
konanie, ktoré by mohlo viest’ k vydaniu rozhodnutia, ktoré by mohlo

1. viest’ k odnatiu vlastnickeho prava Predavajuceho k Tovaru,

2. viest’ k vzniku akychkol'vek prav tretich osob k Tovaru alebo

3. obmedzit’ opravnenie Predavajiuceho alebo Kupujuceho nakladat’ s Tovarom;

neboli mu dorucené ziadne dradné rozhodnutia, a nezacalo sa konanie, ktoré by mohlo viest” k
vydaniu rozhodnutia, z ktorého by mohla pre Kupujiceho vyplynut’® povinnost’ vynalozit’
financné ¢i iné prostriedky v suvislosti s vlastnictvom Tovaru;

je spolo¢nost’ou riadne zaloZenou a existujicou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky,
neexistuje ziaden dovod neplatnosti spolocnosti (§68a Obchodného zakonnika) a ma vsetky
potrebné pravomoci a opravnenia k dodaniu Tovaru a riadne plnf vsetky povinnosti, porusenie
ktorych by mohlo viest” k jeho zruseniu;

uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Predavajicim nie je ukracujucim alebo poskodzujicim alebo
zvyhodnujiucim alebo znevyhodnujucim tkonom vo vzt'ahu k akémukol'vek veritelovi, pricom
Vv tejto suvislosti nie je najma odporovatelnym pravaoym tkonom; a

nevedie sa vo¢i nemu vysetrovanie alebo zist'ovanie zo strany Statnych alebo spravnych
organov, nevedie sa voc¢i nemu resp. voci jeho majetku, vratane Tovaru sidny spor vratane
exekucného, danového, konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného
konania a neexistuju skutocnosti, ktoré by mohli viest” k zacatiu takychto konani proti nemu.

2. Predavajuci berie na vedomie, ze ak by Kupujuci mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, ze
ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajuceho uvedené v tomto c¢lanku bode 1 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu
by neuzatvoril, nakol'’ko uvedené vyhlasenia Kupujici povazuje za vlastnosti Tovaru, ktoré si vymienil.

3. Porusenie povinnosti Predavajiceho sposobené nepravdivost’ou niektorého z vyhlaseni uvedenych
v tomto clanku bode 1 Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy, ktoré zaklada pravo
Kupujiceho na odstapenie od Zmluvy.

4. Kupujuci vyhlasuje a ubezpecuje Predavajuceho, Ze:

)
b)

<)

ma opravnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ prava a plnit’ zavazky vyplyvajice pre neho zo
Zmluvy;

osoby konajuce za Predavajuceho su v plnom rozsahu opravnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’
Zmluvu a vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené; a

je spolo¢nost’ou riadne zalozenou a existujicou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky,
neexistuje ziaden dovod neplatnosti spolocnosti (§68a Obchodného zakonnika) a ma vsetky
potrebné pravomoci a opravnenia ku kupe Tovaru a riadne plni vSetky povinnosti, porusenie
ktorych by mohlo viest’ k jeho zruseniu.




Clanok 6
Trvanie a ukoncenie Zmluvy

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na obdobie 12 mesiacov odo dna podpisu Zmluvy
Zmluvnymi stranami.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva modze byt’ ukoncena aj pred jej splnenim, a to dohodou
Zmluvnych stran alebo jednostrannym odstipenim od Zmluvy z nizsie uvedenych dovodov.

. Predavajici je opravneny od Zmluvy odstapit’ v pripade, ak sa niektoré z vyhlasen{ Kupujiceho podla
clanku 5 bodu 4 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.

. Kupujuci je opravneny od Zmluvy odstapit’, ak:

a)  Predavajuci sa dostal do omeskania s dodanim Tovaru o viac ako 10 kalendarnych dni od
terminu stanoveného v objednavke;

b)  Predavajuci doda Tovar v rozpore s podmienkami Zmluvy a/alebo so $pecifikiciou

Tovaru podl'a Zmluvy;
¢) Predavajuci neodstrani vady Tovaru resp. jeho casti v lehote podla ¢lanku 3 bodu 10
Zmluvy.
. Zmluvné strany sa dohodli, ze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méze odstupit’ od Zmluvy, ak:
a) druha Zmluvna strana vstapi do likvidacie;
b) na majetok druhej Zmluvnej strany je vyhlaseny konkurz, alebo je navrh na vyhlasenie

konkurzu zamietnuty z dovodu nedostatku majetku, alebo tito Zmluvna strana poda
navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze od Zmluvy je mozné odstapit’ len po pisomnom upozorneni druhej
Zmluvnej strany s poskytnutim primeranej, minimalne v$ak 15 dnovej lehoty na napravu, a to za tcelom
odstranenia dovodu, pre ktory sa upozorniujica strana chysta od Zmluvy odstapit’.

. Zmluvu moéze vypovedat’ ktorakol'vek zo Zmluvnych stran aj bez udania dévodu, zaslanim pisomne;j
vypovede druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla. Vypovedna lehota je 1 mesiac a zacina plynat’

rvého dna mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucenia druhej Zmluvne;
p J p Vyp ] ]
strane.

. Kupujici ma pravo odstipit’ od Zmluvy v pripade zverejnenia predavajuceho v Zozname platitelov
DPH, u ktorych nastali dovody na zrusenie registricie v zmysle zdkona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty, v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 7
Sankcie

V pripade, ak sa Predavajuci dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti dodat’” Tovar
Kupujicemu véas, Kupujuci je opravneny pozadovat’ od Predavajiuceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 0,025 % z Kapnej ceny za kazdy zacaty den omeskania.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajici je opravneny uplatnovat’ si drok z omeskania vo vyske
0,022% z nezaplatenej fakturovanej sumy za kazdy zacaty den omeskania, ak je Kupujici v omeskan{

s thradou ceny.

. 'V pripade, ak sa Predavajuci dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti odstranit’ vady
Tovaru podla clanku 3 bodu 10 Zmluvy, Kupujici je opravneny pozadovat’ od Predavajuceho
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zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z Kuapnej ceny vzt'ahujucej sa na reklamovany Tovar za
kazdy zacaty dent omeskania.

. Predavajici sa zavizuje zaplatit’ Kupujucemu zmluvnta pokutu podla tohto ¢lanku bodu 1. alebo 3.
Zmluvy. Zmluvné strany povazuju takéto urcenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatocne urcité.
Zmluvnu pokutu sa zaviazuje Predavajuci uhradit’ Kupujucemu bezodkladne po vyzve Kupujuceho,
najneskor do 10 pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy Kupujiceho.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak jedna Zmluvna strana pisomne neuplatni dohodnuttd sankciu voci
druhej Zmluvnej strane v lehote do tridsat’ (30) kalendarnych dnf odo dna, kedy tak mohla urobit’ prvy
raz, alebo vlehote do tridsat’ (30) kalendarnych dni odo dna, kedy doslo k dodato¢nému splneniu
zavizku, Zmluvné strany po uplynuti takto stanovenej doby uz voéi sebe nebudd Ziadne takto
dohodnuté sankcie uplatiovat’, pricom tento postup buda povazovat’ za vyuzitie svojho dispozitivneho
opravnenia na uplatnenie sankcif.

. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy, nezanikd pravo na nahradu vzniknutej
skody.

. Predavajici zodpoveda za skodu, ktord sposobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej povinnosti
z tohto zavazkového vzt'ahu aje povinny ju nahradit’, ibaze preukaze, ze porusenie povinnosti bolo
sposobené okolnost’ami vyluc¢ujucimi zodpovednost’.

. Zmluvna strana zodpoveda za $kodu, ktord sposobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej
povinnosti zo Zmluvy a je povinna ju nahradit’, okrem pripadov ked” preukaze, ze porusenie povinnosti
bolo sposobené okolnost’ami vylucujucimi zodpovednost’. Pri uplatneni a dhrade $kod a nakladov sa
Zmluvné strany budu riadit’ ust. § 373-386 Obchodného zakonnika.

Clanok 8
Spolo¢né a zavereCné ustanovenia

Zmluva nadobuda ucinnost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Priva a povinnosti zo Zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov Zmluvnjch strin. Ziadna zo
Zmluvnych stran nie je opravnena previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

. Zmluvu je mozné menit’ a doplnat’ len pisomnou formou na ziklade dohody Zmluvnych stran, a to
v sulade s prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnosti dorucované Zmluvnymi stranami na zaklade a v savislosti so
Zmluvou sa povazuju za dorucené aj v pripade, ak druha Zmluvna strana dorucenie preukazatelne
odmietne alebo ak posta vrati zasielku ako nedorucitel'nu, alebo ak posta opakovane vrati zasielku ako
nevyzdvihnuta.

Zmeny identifikacnych ddajov s Zmluvné strany povinné oznamit’ si najneskor do desiatich (10)
kalendarnych dni od realizacie tychto zmien.

Zmluvné strany sa dohodli, ze na pravne vzt'ahy blizsie neupravené Zmluvou sa primerane vzt'ahuju
ustanovenia Obchodného zakonnika.
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V pripade, ak sa neskor stane niektoré z ustanoveni Zmluvy neplatné alebo nevykonatel'né, nema takato
neplatnost’ alebo nevykonatel'nost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vykonatel'nost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany su v takomto pripade povinné bez zbytocného odkladu
uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevykonatel'né ustanovenie Zmluvy tak, aby
bola vol'a Zmluvnych stran vyjadrena v nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovana.

Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Zze su sposobilé na pravne ukony, ze sa podrobne oboznamili
s predmetom Zmluvy, s jej obsahom a obsahom jej a nemaji voci nim ziadne vyhrady ani navrhy na
doplnenie.

Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu riadne precitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej
obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitel'ny a urcity, (i) Ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu
vol'u bez akychkol'vek omylov a (iv) ze tato nebola uzavreta ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok plynicich pre ktorakol'vek Zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoru¢ne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch s tym, ze vsetky rovnopisy maju platnost’ originalu a
Kupujuci dostane po 3 (troch) jej rovnopisoch a Predavajuci po 2 (dvoch) jej rovnopisoch.

Priloha &1 & Zminve: Technickd specifikdcia prevodoviek a jednotkové ceny
Priloha ¢. 2 &k Zmiluve: Preberaci protokol

Za Kupujuceho: Za Predavajiceho:

V Bratislava dna 20.7.2016 Vo dna 20.7.2016
Ing. Milan Urban Ing. Peter Zavody

predseda predstavenstva konatel

a generalny riaditel

Ing. Jozef Pataky
konatel




Technicka specifikacia prevodoviek a jednotkové ceny

Priloha ¢&. 1 k Zmluve:

pre autobusy IRISBUS
. . . Cena
I:' Ob]e::lrnavacw , 5 MJ za MJ
¢. Cislo VIN Nazov materialu v EUR bex DPH
1| 4182064510 | VNESER1610M010358 | Prevodovka ZE 19 700,00
: 6HP 604C ,




Priloha €. 2 k Zmluve: Preberaci protokol

PREBERACI PROTOKOL
Kupujuci:
Nazov: Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
Sidlo: Olejkarska 1, 814 52 Bratislava
Stat: Slovenska republika
1CO: 00 492 736

Zapisany: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢.: 607/B
Zastupeny :  Ing. Milan Urban — predseda predstavenstva a generalny riaditel
Osoba poverena Na Prevzatia tOVALTL .....c.vuicuieueuiiueiieseteiesessiesesssssssssesesssesessesesssesesssseses

(dalej len , Kupujiici “ v prisiusnom gramatickom tvare)

Predavajuci:

Nazov:

Sidlo:

Stat:

1CO:

Zapisany:

Zastupeny:

Osoba poverena na 0dovzdanie tOVALUL ...

(dalej len ,,Preddvajiici“ v prisiusnom gramatickom tvare)
(Predavagsici a Kupujsici sii dalej spolocne ognacovani ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvotili dfia .....cceenee. Kapnu zmluvu (dalej len ,,Kiipna zmluva“~v prislusnom gramatickom tvare).

Na zaklade Kupnej zmluvy a objednavky ¢. ............. zo dfia ... Predavajuci odovzdava Kupujicemu
nasledovné hnutel'né veci ako pozadovany tovar:

Nazov tovaru Pocet kusov Poznamky

Spolu s vyssie vymenovanym tovarom odovzdal / neodovzdal (oznadit’ v tabulke!) Predavajici
Kupujicemu aj nasledovné doklady:

Doklad Odovzdal | Neodovzdal

dodadi list s jednotkovymi cenami

osvedcenie o akosti a kompletnosti virobku

zarucny list

protokol o kusovej skuske

osvedcenie o zhode so schvalenym typom elektrického zariadenia

navod na obsluhu/montaz

V Bratislava dna ..................
Za Kupujaceho: Za Predavajuceho:
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